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Cel przedmiotu
Nabycie znajomosci jezyka hiszpanskiego na poziomie biegtosci jezykowej B2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Wymagania wstepne
Uzyskanie zaliczenia z jezyka hiszpariskiego z oceng pozytywng w semestrze lll, osiggniecie poziomu biegtosci jezykowej B1 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego.

Zakres tematyczny
1. Cykl praktycznych ¢wiczen z jezyka hiszpaniskiego doskonalacych umiejetno$é porozumiewania sie w sytuacjach zycia codziennego i zawodowego, prowadzacych do
uzyskania kompetencji komunikacyjnej i jezykowej.
2. Tematyka:

Problemy natury ekonomicznej i demograficznej. Miejsce i jezyka hiszpariskiego we wspétczesnym $wiecie. Strategie komunikacyjne. Wielojezyczno$¢ i wielokulturowosé.
Poszerzenie wiadomosci na temat kultury krajéw hiszpariskiego obszaru jezykowego. Wspétczesne zycie kulturalne: film, literatura, sztuka, piosenka. Wybrane fragmenty
literatury hiszpanskiej i iberoamerykanskiej. Wypadki. Wtasne motywacje i strategie uczenia sie jezykéw obcych. Komunikacja interkulturowa. Oferta kulturalna i spedzanie
wolnego czasu.

3. Leksyka niezbedna dla zrozumienia ogdlnego i szczegétowego sensu tekstu i realizacji sprawnosci produktywnych: méwienia i pisania. Zakres stownictwa zwigzany z
naukami humanistycznymi i spotecznymi oraz wyzej wymieniong tematyka.

A Rozuiiani . :

W zakresie mowienia - ksztatcenie ptynnosci i skutecznos$ci wypowiedzi ustnych w szerokim zakresie tematdéw, z wykorzystaniem réznych zrédet. Nabycie umiejetnosci
spontanicznego reagowania w nowych i nietypowych sytuacjach komunikacyjnych

W zakresie czytania - praca z tekstem informacyjno-uzytkowym, publicystycznym i popularno-naukowym, autentycznym tekstem prasowym: analiza, ttumaczenie $rednio
trudnych tekstéw humanistycznych, okreslanie cech jezyka potocznego, literackiego i naukowego.

W zakresie pisania - redagowanie tekstow uzytkowych z wykorzystaniem réznych Zrédet (np. list o charakterze formalnym i nieformalnym, zyciorys, podanie, notatka,
konspekt, e-mail itp.)

W zakresie rozumienia ze stuchu - nauczanie elementéw jezyka (wyrazow, zwrotdw, struktur) niezbednych dla zrozumienia ogélnego i szczegdtowego sensu teksty;
taczenie sprawnos$ci rozumienia ze stuchu z innymi sprawnosciami: méwieniem, czytaniem i pisaniem.

5. Prezentacja, utrwalenie i stosowanie najwazniejszych struktur gramatycznych (miejsce zaimkéw osobowych w funkcji dopetnienia blizszego i dalszego w zdaniu
oznajmujgcym i rozkazujacym; czas terazniejszy i czasy przeszte trybu taczacego (subjuntivo); zdania wzgledne ;zdania warunkowe).

6. Swiat hiszpariskojezyczny i jego dziedzictwo kulturowe.
Metody ksztatcenia

Praca z podrecznikiem i dokumentem autentycznym (wybrane teksty mediatyczne i literackie oraz teksty uzytkowe zycia codziennego); ¢wiczenia rozumienia tekstu pisanego i
rozumienia ze stuchu, dyskusja, dialog, symulacja, odgrywanie rdl, rundka, praca w parach i grupach.


http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu Symbole efektow
Potrafi komunikowa¢ sie w jezyku hiszpariskim z uzyciem wybranej terminologii. ® KE1_U02
Potrafi planowa¢ i organizowac prace - indywidualng oraz w zespole. ® KE1_U05
Student zna i rozumie metody analizy i interpretacji wytwordéw kultury, w szczegdlnosci tekstéw, ® KE1.W08
wybranych tradycji, teorii i szkét badawczych w dyscyplinach: literaturoznawstwo i

jezykoznawstwo.

Potrafi bra¢ udziat w debacie prowadzonej w jezyku hiszpariskim - przedstawia¢ i ocenia¢ rézne ® KE1.U03

opinie i stanowiska oraz dyskutowac o nich.

Potrafi wykorzystywac posiadang wiedze - formutowaé i rozwigzywaé ztozone i nietypowe ® KE1.U01
problemy oraz wykonywac zadania w warunkach nie w petni przewidywalnych poprzez: «

wtasciwy dobér Zrédet oraz informacji z nich pochodzacych, dokonywanie oceny, krytycznej

analizy i syntezy tych informacji, « dobér oraz stosowanie wtasciwych dla warsztatu filologa

metod i narzedzi, w tym zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych (ICT).

Warunki zaliczenia
Egzamin koricowy: pisemny (w formie testu sprawdzajacego stopier zaawansowania jezykowego
w zakresie czytania ze zrozumieniem, pisania, rozumienia ze stuchu) oraz ustny (w zakresie méwienia i stuchania).

Metody weryfikacji

obserwacje i ocena
umiejetnosci
praktycznych studenta
odpowiedz ustna
praca pisemna
sprawdzian

obserwacje i ocena
umiejetnosci
praktycznych studenta

dyskusja

obserwacje i ocena
umiejetnosci
praktycznych studenta

dyskusja

obserwacje i ocena
umiejetnosci
praktycznych studenta
odpowied? ustna

dyskusja

obserwacje i ocena
umiejetnosci
praktycznych studenta
praca kontrolna

Prég zaliczenia egzaminu: 60% - co odpowiada ocenie dostatecznej, 70%-80%: dobry, powyzej 80% -90% : +dobry, powyzej 90% : bardzo dobry.

Forma zajec

* Cwiczenia

Cwiczenia

Cwiczenia

Cwiczenia

Cwiczenia

Warunkiem przystapienia do egzaminu jest zaliczenie semestru IV na podstawie aktywnej obecnosci na zajeciach, pozytywnych ocen z 2-3 sprawdziandw wiedzy i umiejetnosci

jezykowych i zrealizowania zadarn lub projektow okreslonych przez prowadzacego.
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